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IZVOR BESEDE SINUS

Ste si kdaj zastavili vprasanje, zakaj se npr. logaritmu rece prav logaritem
ali od kje izvira besedica pi?

Tokrat si oglejmo, kako je svoje ime dobila funkcija sinus.

Kaj je sinus danega ostrega kota, verjetno veste. To je razmerje med
dolzino katete, ki lezi v pravokotnem trikotniku nasproti danemu kotu, in
dolzino hipotenuze. '
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Zanimivosti — Razvedrilo 91

Ze pradavni matematiki so ugotovili, da je razmerje med dolzino te-
tive in polmerom pripadajocega kroga v vseh kroznih izsekih z enakimi
sredid¢nimi koti isto.
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Od tega spoznanja do danasnjega pomena sinusa kota ni dalec. Izka-
zalo se je, da je pat uporabneje opazovati razmerje med dolzino polovice
tetive in polmerom kroga.

In kako je s temi razmerji povezana beseda sinus?

V zahodni svet so predvsem v 12. stoletju za poimenovanje mate-
matiénih pojmov prodrla Stevilna imena, katerih izvor je bil bodisi v
antiéni Gréiji bodisi v arabskem svetu. Teh imen je toliko, da mnogi
matematiéni zgodovinarji imenujejo to stoletje kar stoletje prevodov. Po-
glejmo, kaj o izvoru besede sinus najdemo v knjigi A History of Mathe-
matics avtorjev Carla Boyerja in Ute Merzbach:

“... Zahodna Evropa se je nenadoma zaela mnogo bolj zgledovati
po arabski matematiki, kot se je kdajkoli po grski geometriji. ... Tako so
latinski uéenjaki povzeli trigonometrijo, ki je nastopala v arabskih astro-
nomskih delih. Besedo sinus je prvi uporabil Robert Chesterski v svojem
latinskem prevodu trigonometrije iz arabscine. Zakaj?

Hindujci so polovici tetive dali ime jiva, Arabci pa so besedo povzeli
kot jiba. V arabséini obstaja tudi beseda jaib, ki pomeni zaliv ali vodni
rokav. Ko je Robert Chesterski prevajal trigonometrijo iz arabscine, je
naletel na besedo jiba. Kaze, da jo je pomotoma zamenjal z besedo jaib
(morda zato, ker so bili samoglasniki izpusceni). Tako je za trigonometrij-
sko razrlnerje uporabil besedo sinus, kar je latinski izraz za zaliv ali vodni
rokav.”
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1V anatomiji je sinus votlina ob zgornjih dihalnih poteh v glavi, kar je vsekakor
blize osnovnemu pomenu besede kot matematiéni sinus.





